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English

1 Install the antennas if there are detachable antennas.
Insert your SIM card into the SIM slot until you hear a
clicking sound.

2 Connectthe power adapter to the router. Wait for the
system LED to turn solid on.

3 When the system LED is solid blue/purple, the router is
connected to the cellular network. When the system LED is
solid red, please continue to configure the router.

4 Connect the router via A or B method.

A Wi-Fi: Connect your device to the router's Wi-Fi using
the SSID (network name) and Password printed on the

bottom of the router.

Flip the page to continue...

Dansk

1 Installer antennerne, hvis der er aftagelige antenner.
Indsaet dit SIM -kort i SIM -slottet, indtil du herer en kliklyd.

2 Tilslut stremadapteren til routeren. Vent pa system-LED
lyser konstant.

3 Nar systemet LED er solid bla/lilla, er routeren tilsluttet
det celluleere netvaerk. Nar systemet er massivt rgdt, skal
du fortsaette med at konfigurere routeren.

4 Opret forbindelse til routeren via A- eller B -metoden.

A Wi-Fi: Tilslut din enhed til routerens Wi-Fi.
(Standardnetvaerksnavnet/SSID og adgangskode udskrives
pa bunden af routeren.)

Blad om for at fortseette...

Lietuviy kalba

1 |diekite antenas, jei yra nuimamy anteny. Jdékite SIM
kortele j SIM lizda, kol isgirsite paspaudimo garsa.

2 Prijunkite maitinimo adapterj prie marsrutizatoriaus.
Palaukite, kol sistema jjungé tvirta.

3 Kai sistemos $viesos diodas yra kietas mélyna/violetine,
marsrutizatorius yra prijungtas prie lasteliy tinklo. Kai
sistemos $viesos diodas yra tvirtas raudonas, toliau
konfigaruokite marsrutizatoriy.

4 Pprisijunkite prie marsrutizatoriaus A arba B metodu.
A wi-Fi: Prijunkite savo jrenginj prie marsrutizatoriaus
LWi-Fi”. (Numatytasis tinklo pavadinimas/SSID ir slaptazodis

atspausdinami marsrutizatoriaus apacioje.)

Puslapj apverkite, norédami testi...

Pycckun

1 YcraHoBITE aHTEHHBI, ECAN €CTb CbEMHBIE GHTEHHI.
BcrasbTe cBoto SIM -kapTy B cAoT SIM.

2 MopkaounTe asanTep NUTaHUA K MapLpyTU3aTopy.
MoaoAKMTe, NOKa cMCTEMA MPUBEAET K TOMY, 4TOObI
BKAIOYUTb TBEPABIN.

3 Koraa ceetoanon cicremsl asaaetca TBEPAbIM
CUHUM/PUOAETOBbIM, MAPLIPYTU3ATOP MOAKAIOHEH K
COTOBOW ceTu. Koraa CBETOAMOA CUCTEMbI COAUAHbBIN
KPacHbIW, MO>KaAYINCTa, MPOAOAKANTE HAaCTPOWUTD
MapLupyT1saTop.

4 MoakaoumnTecs K MapLUpPyTU3aTOPy C MOMOLLBIO METOAA
A van B.

A Wi-Fi: MoaxaounTe csoe yctpowictso k Wi-Fi
MapupyTusatopa. (MmMa cetn no yMoadaHuio/SSID u
NapOoAb HaneyaTaHbl B HUXHEN 4acTv MapLipyTM3aTopa.)

MepeBepHUTE CTPaHMLY, HTOBBI MPOAOAXKMUTD ...
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Deutsch

1 Installieren Sie die Antennen, wenn abnehmbare Antennen
vorhanden sind. Fiigen Sie lhre SIM -Karte in den SIM -Slot ein,
bis Sie ein Klick -Sound héren.

2 SchlieBen Sie den Leistungsadapter an den Router an.
Warten Sie auf das System, das dazu fiihrte, dass sich
solide eingeschaltet hat.

3 Wenn die System -LED solide blau/lila ist, ist der Router
mit dem Mobilfunknetz verbunden. Wenn die System -LED
solide rot ist, konfigurieren Sie bitte den Router weiter.

4 Stellen Sie liber eine A- oder B -Methode eine
Verbindung zum Router her.

A Wi-Fi: SchlieBen Sie Ihr Gerét mit dem WLAN des
Routers an. (Der Standard -Netzwerkname/die SSID und
das Passwort sind unten im Router gedruckt.)

Die Seite umblattern, um fortzufahren...

EAAnvika

1 TonoBeTroTe TIG KEPAIEG EAV UNAPXOUV AMOCTICHEVES
kepaieg. EiloaydyeTe Tnv kdpta SIM otnv unodoxn SIM
HEXP! VO QKOUOETE &vav X0 KAIK.

2 suvStoTe Tov npoocappoyéa Tpopodoaiag oTov
SpopoloynTh. MNepipéveTe 0TI TO cUCTNHA 0B YNOE Va
evepyonoinBei oTeped.

3 Oravo oloTtnua LED eival oTeped pnie/pof, o
dpopoloynTrg cuvdeeTal pe To kuywehoeldeg dikTuo. OTav
To LED Tou ouoTtnpatog eival otabepd kOKKIVo, ouveyioTe
va SilapoppuveTe Tov SpopoloynTn.

4 5uv8ebeire oTov SpopoloynTr| péow TG HeBddou A B.
A Wi-Fi: Suvséoe Tn ouokeun cag oto Wi-Fi Tou
dpopoloynTn. (To npoeniheypevo ovoua dikTuou/SSID kal
0 KWdIKOG NPOCRacNG EKTUNGVOVTAI OTO KATW HEPOG TOU
dpopoloynTn.)

AvaoTpéwTe Tn oeNida yia va CUVEXICETE...

Latviski

1 Instaléjiet antenas, ja ir nonemamas antenas. levietojiet
SIM karti SIM slota, lidz dzirdat noklikskinasanas skanu.

2 Pievienojiet stravas adapteri marsrutétajam. Pagaidiet,
kamer sistéma lika ieslégt stabilu.

3 Kad sistémas gaismas diode ir cieta zila/purpursarkana
krasa, marsrutétajs ir savienots ar mobilo tiklu. Kad
sistémas gaismas diode ir cieta sarkana, Gdzu, turpiniet
konfigurét marsrutétaju.

4 Pievienojiet mar§rutétaju, izmantojot A vai B metodi.
A Wi-Fi: Pievienojiet ierici marrutétaja Wi-Fi.

] ]
(Nokluséjuma tikla nosaukums/SSID un parole ir drukati

marsrutétaja apaksa.)

Parvértiet lapu, lai turpinatu...

Slovenéina

1 Nainstalujte antény, ak st odnimatelné antény. Viozte
svoju kartu SIM do slotu SIM, az kym nebudete pocut
kliknutie zvuk.

2 Pripojte napajaci adaptér k smerovadi. Pockaijte, a¥ sa
systém LED LED zapne.

3 Ked'je LED systémova LED pevna modré/fialova,
smerovac je pripojeny k bunkovej sieti. Ak je LED System
LED pevna, pokracujte v konfiguracii smerovaca.

4 Pripojte sa k smerovaci metédou A alebo B.

A wi-Fi: Pripojte svoje zariadenie k Wi-Fi smerovaca.
(Predvoleny nazov siete/SSID a heslo su vytlacené v dolnej

Casti smerovaca.)

Otocte stranku a pokraéujte ...
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Francais

1 Instale las antenas si hay antenas desmontables. Inserte
su tarjeta SIM en la ranura SIM hasta que escuche un
sonido de clics.

2 Conecte el adaptador de alimentacién al enrutador.
Espere a que el sistema LED se encienda.

3 Lorsque la LED du systeme est bleu / violet solide, le
routeur est connecté au réseau cellulaire. Lorsque la LED
du systéme est rouge solide, veuillez continuer a
configurer le routeur.

4 Connectez-vous au routeur via une méthode A ou B.
A Wi-Fi: Connectez votre appareil au Wi-Fi du routeur. (Le
nom / SSID du réseau par défaut et le mot de passe sont

imprimés en bas du routeur.)

Tournez la page pour continuer...

Eesti

1 Paigaldage antennid, kui on olemas eemaldatavad
antennid. Sisestage SIM -kaart SIM -pesasse, kuni kuulete
kldpsamist.

2 Uhendage toiteadapter ruuteriga. Oodake, kuni siisteem
viis kindlalt sisse.

3 Kui siisteemi LED on tahke sinine/lilla, on ruuter
Ghendatud mobiilsidevérguga. Kui siisteemi LED on tahke
punane, jatkake ruuteri konfigureerimist.

4 Uhendage ruuteriga A vai B meetodil.

A Wi-Fi: Uhendage oma seade ruuteri WiFi-ga. (Vaikevérgu
nimi/SSID ja parool on triikitud ruuteri allosas.)

Lehe p&dramiseks jatkake ...

Nederlands

1 Installeer de antennes als er afneembare antennes zijn.
Plaats uw simkaart in de SIM -slot totdat u een klikgeluid
hoort.

2 Sluitde stroomadapter aan op de router. Wacht tot het
systeem heeft geleid om vast te zetten.

3 Wanneer de systeem -LED solide blauw/paars s, is de
router verbonden met het cellulaire netwerk. Wanneer de
System LED solide rood is, blijf dan de router configureren.

4 Maak verbinding met de router via A of B -methode.
A Wi-Fi: Sluit uw apparaat aan op de wifi van de router.
(De standaard netwerknaam/SSID en het wachtwoord

worden onderaan de router afgedrukt.)

Sla de pagina om om door te gaan...

Slovenséina

1 Namestite antene, ¢e obstajajo snemljive antene.
Vstavite svojo kartico SIM v rezo SIM, dokler ne slisite
klikalnega zvoka.

2 Prikljucite napajalni adapter z usmerjevalnikom.
Pocakajte, da se je sistem vklopil.

3 Ko je sistemska LED trdno modra/vijoli¢na, je
usmerjevalnik povezan s celi¢nim omrezjem. Ko je
sistemska LED trdno rdeca, nadaljujte s konfiguracijo
usmerjevalnika.

4 pPoverite se z usmerjevalnikom po metodi A ali B.
A Wi-Fi: Prikljucite svojo napravo z Wi-Fi usmerjevalnikom.
(Privzeto ime omrezja/SSID in geslo sta natisnjena na dnu

usmerjevalnika.)

Obrnite stran, da nadaljujete ...
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Espaiiol

1 Conecte el adaptador de alimentacién al enrutadory
espere a que la luz del indicador del sistema Power se
encienda.

2 Conecte el puerto WAN del enrutador al médem
DSL/cable o la salida de pared Ethernet.

3 Cuando el LED del sistema es azul sélido/morado, el
enrutador estd conectado a la red celular. Cuando el LED
del sistema sea sélido de rojo, contintie configurando el
enrutador.

4 Conéctese al enrutador a través del método A o B.

A Wi-Fi: Conecte su dispositivo al Wi-Fi del enrutador. (El
nombre de red predeterminado/SSID y la contrasefia se
imprimen en la parte inferior del enrutador).

Voltee la pagina para continuar...

Suomi

1 Asenna antennit, jos on irrotettavia antenneja. Aseta SIM
-kortti SIM -aukkoon, kunnes kuulet napsautuksen &énen.

2 Kytke virtalahde reitittimeen. Odota, etta jarjestelma johti
kiintean péaalle.

3 Kun jarjestelmén LED on kiinted sininen/violetti, reititin
on kytketty soluverkkoon. Kun jérjestelman LED on vankka
punainen, jatka reitittimen maarittdmista.

4 Yhdists reitittimeen A- tai B -menetelmall3.

A Wi-Fi: Kytke laite reitittimen Wi-Fi. (Oletusverkon
nimi/SSID ja salasana tulostetaan reitittimen pohjalle.)

K&aanna sivu jatkaaksesi...

Norsk

1 Installer antennene hvis det er avtakbare antenner. Sett
inn SIM -kortet ditt i SIM -sporet til du herer en klikkelyd.

2 Koble stremadapteren til ruteren. Vent for system-LED
lyser konstant.

3 Nar system LED er solid bla/lilla, er ruteren koblet til det
celluleere nettverket. Nar system LED er solid red, fortsett &
konfigurere ruteren.

4 Koble til ruteren via A eller B -metoden.
A Wi-Fi: Koble enheten til ruterens Wi-Fi. (Standard
nettverksnavn/SSID og passord skrives ut pa bunnen av

ruteren.)

Snu siden for & fortsette...

Srpski

1 VHcTaAMpajTe aHTEeHe aKo MOCTOje OABOjMBE aHTEHE.
Ymethute CUIM kaptuuy y CVIM yTop A0K He dyjeTe 3ByK
KAMKa.

2 Mpukryunte apantep 3a Hanajarbe Ha pyTep. Cayekajte
Aa je cMCTeM HaBeAEH Aa MOCTaHe YBPCTa CyncTaHua.

3 Kaaa je AEA cuctem uBpcTo naaBa / mybuyacta, pyTep je
nosesaH ca heanjckom Mpexkom. Kaaa je AEA cucrem
YBPCTO LPBEHO, HACTaBUTE Aa KOHGUrypuULIETE PyTEP.

4 Nosesxure ce Ha pyTep nytem metoase A nan b.
A Wi-Fi: NMosexure ceoj ypehaj ca Bu-Ou-om pytepa.
(MoapasymesaHa Mmpexa / CCUA 1 rosurKa ce wtamnajy

Ha AHY pyTepa.)

MpekpeHuTe CTpaHuLy Aa BUCTE HAaCTaBUAM ...

Indonesia

1 Pasang antena jika ada antena yang dapat dilepas.
Masukkan kartu SIM Anda ke dalam slot SIM sampai Anda
mendengar suara mengklik.

2 Hubungkan adaptor daya ke router. Tunggu sistem
menyebabkan menyala.

3 Ketika LED sistem berwarna biru/ungu solid, router
terhubung ke jaringan seluler. Ketika LED sistem berwarna
merah padat, silakan lanjutkan untuk mengkonfigurasi
router.

4 Hubungkan ke router melalui metode A atau B.
A Wi-Fi: Hubungkan perangkat Anda ke Wi-Fi router.
(Nama jaringan default/SSID dan kata sandi dicetak di

bagian bawah router.)

Balik halaman untuk melanjutkan ...

Italiano

1 Installare le antenne se ci sono antenne staccabili.
Inserisci la scheda SIM nella slot SIM fino a sentire un
suono di clic.

2 Collegare I'adattatore di alimentazione al router.
Attendere che il sistema ha portato a diventare solido.

3 Quando il LED del sistema & blu/viola solido, il router &
collegato alla rete cellulare. Quando il LED del sistema &
rosso solido, continua a configurare il router.

4 Collegare al router tramite il metodo A o B.

A Wi-Fi: Collega il tuo dispositivo al Wi-Fi del router. (Il
nome di rete predefinito/SSID e la password sono stampati

nella parte inferiore del router.)

Gira la pagina per continuare...

Hrvatski

1 Ugradite antene ako postoje odvojive antene. Umetnite
SIM karticu u SIM utor dok ne €ujete zvuk klika.

2 Spojite adapter za napajanje na usmjerivac. Pricekajte da
se sustav vodio da se ukljudi.

3 Kad je LED sustava ¢vrsto plava/ljubiéasta, usmjerivaé je
povezan s mobilnom mrezom. Kad je LED sustava solidno
crveno, nastavite konfigurirati usmjerivac.

4 Spojite se na usmjeriva¢ pomocu A ili B metode.

A wi-Fi: Spojite svoj uredaj na Wi-Fi usmjerivac. (Zadano
ime mreze/SSID i lozinka ispisuju se na dnu usmjerivaca.)

Okrenite stranicu da biste nastavili...

Polski

1 Zainstaluj anteny, jesli istnieja anteny odfgczane. Widz
karte SIM do gniazda SIM, az ustyszysz dzwiek kliknigcia.

2 Podtgcz adapter zasilania do routera. Poczekaj, az
system doprowadzi solidne.

3 Gdy dioda LED systemu jest stata niebieska/fioletowa,
router jest podfgczony do sieci komdrkowej. Gdy dioda
LED systemu jest solidna czerwona, kontynuuj konfiguracje
routera.

4 Potacz sie z routerem metoda A lub B.

A Wi-Fi: Podtgcz urzadzenie do Wi-Fi routera. (Domysina
nazwa sieci/SSID i hasto sa wydrukowane na dole routera.)

Odwrdé strone, aby kontynuowac...

Svenska

1 Installera antennerna om det finns avtagbara antenner.
Satt in ditt SIM -kort i simplatsen tills du hor ett klickande
ljud.

2 Anslut stromadaptern till routern. Vanta pa att
systemets LED lyser konstant.

3 Nar system LED &r solidbla/lila &r routern ansluten till
mobilnatet. Nar system LED ar solidrétt, fortsatt att
konfigurera routern.

4 Ansluttill routern via A eller B -metoden.

A Wi-Fi: Anslut din enhet till routerns Wi-Fi.
(Standardnéatverksnamnet/SSID och |6senord skrivs ut pa

routerns botten.)

Vand sidan for att fortsatta...
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1 Gadumamemniisoimaiineaeanld. ladumsavosnmaslu
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3 iieszuy LED ilufitiudn
/dndanieadesidensativinaanpeagais. (e LED szuuiud
wasfinllsadniiumsdaifiemvuadsunes

4 \Fonsefiuirunadiiiuis A wie B.

A Wi-Fi: ifansteatninivesnmiiu Wi-Fi veasuaos
(ForaF302BL3H6U/SSID Az IRRNIUNARNWAG LAY NNDT)

wanuiRaauiiumaeo ...

Bbarapcku

1 VHCTaAMpaiiTe aHTEHUTE, aKO MMa MOABMMKHM aHTEHW.
MocraBeTe Bawata SIM kapTa B cAoTa 3a SIM, pokaTo He
yyeTe LWpaKBaHe Ha 3BYyK.

2 Cebp»KeTe apantepa 3a 3axpaHBaHe KbM pyTepa.
V3yakaiTe cuctemMata Aa Ce BKAIOYU TBBPAO.

3 Korato cncTeMHUAT cBeToamoa e TBBPA CUH/ANAGB, pyTepbT
€ CBbpP3aH KbM KAETbYHaTa MpeXxa. Korato cucreMHmsT

CBETOAMOA € COAMAEH HePBEH, MOAA, MPOAbAXKETE AQ
KoHUrypupare pytepa.

4 CebprKeTe ce ¢ MapLupyTusaTopa Ypes metop A van B.

A Wi-Fi: CebprkeTe ycTpoiictsoTo cn kbM Wi-Fi Ha pyTepa.
(MMeTo/SSID Ha MpexaTa no noapasbupaHe ce

oTnevyarBaT B AOAHATA 4YacT Ha pyTepa.)

(O6bpHeTe cTpaHuLaTa, 3a Ad MPOABAXKHTE...)

Magyar

1 Szerelje be az antennékat, ha leszerelhetd antennak
vannak. Helyezze be a SIM -kartyajat a SIM -nyilasba, amig
nem hallja a kattinté hangot.

2 Csatlakoztassa az dramellatasi adaptert az Gtvélasztéhoz.
Vérja meg, amig a rendszer vezetése szilardan bekapcsol.

3 Amikor a rendszer LED szilard kék/lila, az utvalasztd
csatlakozik a mobilhélézathoz. Amikor a rendszer LED
szilard piros, kérjlk, folytassa az Utvalaszté konfiguralasat.
4 Csatlakozzon az Gtvalasztéhoz A vagy B médszerrel.

A Wi-Fi: Csatlakoztassa késziilékét az Utvalaszté Wi-Fi-hez.
(Az alapértelmezett hélézati neve/SSID és jelszé az

Utvélaszto aljara van nyomtatva.)

Forditsa meg a lapot a folytatashoz...

Portugués

1 Instale as antenas se houver antenas destacéveis. Insira
seu cartdo SIM na bandeja SIM até ouvir um som de clique.

2 Conecte o adaptador de energia ao roteador. Aguarde
o sistema levou a ligar sélido.

3 Quando o LED do sistema é azul/roxo sélido, o roteador
esta conectado a rede celular. Quando o sistema liderado
for vermelho sélido, continue configurando o roteador.

4 Conecte -se ao roteador via método A ou B.

A Wi-Fi: Conecte seu dispositivo ao Wi-Fi do roteador. (O
nome da rede padrao/SSID e a senha sdo impressos na

parte inferior do roteador.)

Vire a pagina para continuar...

Tiirkce
1 Cikarilabilir antenler varsa antenleri takin. Bir tiklama
sesi duyana kadar SIM kartinizi SIM yuvasina yerlestirin.

2 Gug adaptorini yonlendiriciye baglayin. Sistemin kati
agiimasini bekleyin.

3 Sistem LED'i kati mavi/mor oldugunda, yonlendirici
hiicresel aga baglanir. Sistem LED'i kati kirmizi oldugunda,
litfen yénlendiriciyi yapilandirmaya devam edin.

4 A veya B yontemi araciliiyla yonlendiriciye baglanin.
A Wi-Fi: Cihazinizi yonlendiricinin Wi-Fi'sine baglayin.
(Varsayilan ag adi/SSID ve sifre yonlendiricinin altina
yazdirilir.)

Devam etmek icin sayfayi gevirin ...

Tiéng Viét

1 cai dat ang -ten néu co ang -ten cé thé thao rdi. Chén thé
SIM cuia ban vao khe SIM cho dén khi ban nghe thdy am
thanh nhap chuét.

2 Kat nGi bo chuyén déi ngudn véi bé dinh tuyén. Dgi hé
thdng dan dén viéc bat viing chac.

3 Khidén LED hé théng c6 mau xanh/tim ran, bd dinh tuyén
dudc két ni véi mang di dong. Khi den LED hé théng c6 mau
do ran, vui long tiép tuc dinh cdu hinh bd dinh tuyén.

4 Két n6i véi bo dinh tuyén thong qua phudng thic A hoac B.
A Wi-Fi: K&t nGi thiét bi ciia ban véi b dinh tuy&n Wi-Fi.
(Tén mang mac dinh/SSID va Mat khau dudc in 6 dudi cling
cua bd dinh tuyén.)

L&t trang dé tiép tuc ...

Cestina

1 Nainstalujte antény, pokud existuji odnimatelné
antény. Vlozte svou SIM kartu do slotu SIM, dokud
neslysite zvuk kliknuti.

2 Pripojte napéajeci adaptér k routeru. Pockejte, az
systém ved|, aby se zapnul.

Zje systému pevna modré/fialova, smérovac je
3Kdy“j LED systému pevna modra/fialova & ¢j
pripojen k bunécné siti. Kdyz je LED systému pevna latka,
pokracujte v konfiguraci routeru.

ripojte se k routeru metodou A nebo B.
4 Piipoj k dou A nebo B

A Wi-Fi: Piipojte zatizeni k Wi-Fi routeru. (Vychozi nézev
sité/SSID a heslo jsou vytistény na spodni ¢asti routeru.)

Prejdéte na dalsi stranku a pokracuijte...

Kasakwa

1 AnbiHGansl aHTeHHanap 6onca, aHTeHHanapabl
opHaTbiHbI3. SIM kapTaHbI3abl SIM ysicbiHa 6ip peT 6ackaH
AbIObICTbI eCTireHLLe canbiHbI3.

2 KyaT aganTepiH mapLupyTusatopra KoCblHpbI3. XKyNeHiH,
aypbIC BypbInybIH KYTiHi3.

3 Kyite xapblk Anoabl kek / KynriH 6onbin TypFaHaa,
MapLUpyTM3aTop yAnbl Xenire KocbinfFaH. XKyie xapblk anoabl
Kbl3bIn 6onca, MapLupyTm3atopabl KoHurypauusnayapl
anfacTbIpblHbI3.

4 MapuwpyTtusatopra A Hemece B agici apKbinbl KOCbINbIHbI3.
A Wi-Fi: KypbinfbiHbl MapupyTtusaropabid Wi-Fi-Fa KOCbIHbI3.
(Bnenki xeni ataybl / SSID xaHe naponb
MapLpyTM3aTopAblH TyY6iHe 6acbkin LWbiFapbinFaH.)

XanracTbipy yLwiH 6eTTi aHanabIipbIHpI3. ..

Romana

1 Instalati antenele daci exists antene detasabile.
Introduceti cartela SIM in slotul SIM pana cand auziti un
sunet de clic.

2 Conectati adaptorul de alimentare la router. Asteptati ca
sistemul sd conduca sa porneasca solid.

3 Cand LED -ul sistemului este solid albastru/violet,
routerul este conectat la reteaua celulard. Cand LED -ul de
sistem este rosu solid, va rugam s& continuati s& configurati
routerul.

4 Conectati -va la router prin metoda A sau B.

A Wi-Fi: Conectati dispozitivul la Wi-Fi-ul routerului.
(Numele de retea implicit/SSID si parola sunt tiparite in
partea de jos a routerului.)

Rasuciti pagina pentru a continua...

YKkpaiHa

1 Bcramosits aHTEHMU, AKLLO € 3HIMHI aHTeHW. BcTtasTe
csoto SIM -kapTy B SIM -CAOT, NOKK He NouyeTe 3BYK
KAaUaHHA.

2 NiakntouiTs apanTep XUBAEHHA A0 MaplUpyTU3aTopa.
3ayeKaiiTe, NOKKN CUCTEMA NPU3BEAS, WO YBIMKHETbLCA.

3 KoAM cncTeMHUI CBITAOAIOA € CyLiAbHUM
CUHIM/PIOAETOBUM, MapLIPYTU3ATOP MIAKAIOYEHUIT AO
CTIAbBHUKOBOT MepeXi. KoAn cucTeMHui CBITAOAIOA €
CYLAbHVM YepPBOHUM, ByAb AacKa, MPOAOBXKYITE
HaAalTyBaTW MapLpyTU3aTop.

4 Nipkaouiteea po MapLipyTusatopa metoaom A abo B.
A Wi-Fi: MiakAtouiTh cBilt npuctpint oo Wi-Fi
MaplupyTusatopa. (Hasea Mepexi 3a
3amoByyBaHHAM/SSID Ta NapoAb HaapyKoOBaHi BHU3Y
MapLpyTusatopa.)

MepeBepHiTb CTOPIHKY, WO6 NPOAOBXKUTY ...
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Edge Chrome Firefox  Safari

http://cudy.net/

Auto

admin

E 4G Settings

o The SIM is locked, please enter the PIN code. You have
3 attempts at most for entering the PIN code.

PIN

Save & Apply

Internet Not connected X
Work Mode 4G Router
Model XXXXX
Quick Setup
Quick Setup
o—
Timezone
XXXXXXXX
Quick Setup
o—o—
Timezone  Cellular

APN Profile Auto

Quick Setup
—e——a—
Timezone  Cellular Wireless
24GSSID XXXX-XXXX
Password = esesesce (Optional)
5G SSID XXXX-XXXX-5G
Password = esesesee (Optional)
Quick Setup
o 12 © 0
Timezone  Cellular Wireless ~ Summary
APN Profile Auto
2.4G SSID XXXX-XXXX
Password XXXXXXXX
5G SSID XXXX-XXXX-5G
Password XXXXXXXX

English
B Wired: Turn off the Wi-Fi on your device and connect it
to the router’s LAN port via an Ethernet cable.

5 Open a browser and follow the pictures to set up the
router.

6 Input your PIN if this window show up (or contact your
carrier for help).

7 Follow the pictures to configure the router.

e Enjoy the internet.

off 2K

Red >
LED  Flashing Red ::'

Purple il

Blue il

Red, Purple, and Blue Alternate

Dansk

B Kablet: Sluk for Wi-Fi pa din enhed, og tilslut den til
routerens LAN-port via et Ethernet-kabel.

5 Abn en browser, og falg billederne for at konfigurere
routeren.

6 Indtast din PIN, hvis dette vindue vises (eller kontakt din
udbyder for hjzelp).

7 Folg billederne for at konfigurere routeren.

e Nyd internettet.

Af 2

Red Po
LED  Rede Blinker ::'

Lilla il

Bla ill

Redblé-lilla

Lietuviy kalba

B Laidinis: I$junkite savo jrenginio ,Wi-Fi" ir prijunkite jj
) 9 prij J
prie marsrutizatoriaus LAN prievado per eterneto kabelj.

5 Atidarykite nargykle ir sekite paveikslélius, kad
sukonfigiruotumete marsrutizatoriy.

6 Jveskite savo kaistj, jei $is langas pasirodys (arba
susisiekite su savo vezéju, kad gautuméte pagalbos).

7 Vykdykite paveikslélius, kad sukonfigiruotuméte
marsrutizatoriy.

e Mégaukités internetu.

ISjungtas

Raudonas

i X

LED  Raudonos blykstés

Violetine il

Mélyna il
Raudonai mélynos spalvos

Pycckun

B MpoBoaHas: Boikaounte Wi-Fi Ha cBoeM ycTpoiictee n
MOAKAIOYNTE €ro K NOpPTYy AOKaAbHOW ceTn
MapLipyTusaTopa Yepes kabeab Ethernet.

5 OrtkpoliTe bpaysep 1 creayiiTe M306paKeHNAM, HTObbI
HaCTPOUTb MapLIPyTM3aTop.

6 Beeaute ceoli PIN -koa, ecAM NoABUTCA 3TO OKHO (1AM
CBAXXNTECHb C BallnM OﬂepaTOpOM ANA I']OMOIJJ'I/I)A

7 ChreayiiTe n3obpakeHnaM, 4TOObl HaCTPOWUTL
MapLupyT13saTop.

e Hachaaxpavitech MHTepHeTOM.
BbIKAOYEHHbII #:
KpacHbiit >

LED  KpacHble muratot ::'

DuonetoBbin il

CuHui il

KpacHo-cuhnin-proneTtossiit

dy =l dall
duogly pdg Jilg> e iF-IW Juwis iyl o6 @Sl B
tenrehtE LS juc dsgall yolzdl NAL Jdiey

izl gz 053 9.0l 2l oo il 5

oin Uyals 131 ely ol ozl cayyeill @8y U531 6
(Baclwall (e Jgozll il Jail gl) 3sWl

2ol slg o26Si) youall g5l 7

Deutsch

B verkabelt: Schalten Sie das WLAN auf Ihrem Gerét aus
und schlieen Sie es lber ein Ethernet-Kabel an den
LAN-Anschluss des Routers an.

5 &ffnen Sie einen Browser und folgen Sie den Bildern,
um den Router zu konfigurieren.

6 Geben Sie Ihre PIN ein, wenn dieses Fenster angezeigt
wird (oder wenden Sie sich an lhren Trager, um Hilfe zu
erhalten).

7 Befolgen Sie die Bilder, um den Router zu konfigurieren.

e GenieBen Sie das Internet.

Aus #{

Rot =
LED Rote Blitze )

Lila il

Blau il

Rotblau-Lila

EAAnvika

voupparo: Anevepyonoirjote To Wi-Fi otn ouokeu
B Evoupparo: Anevepyonory Wi-Fi omn f
oag kal ouvdéaTe Tnv oTn BUpa LAN Tou SpopoioynTn
peow kaiwdiou Ethernet.

5 Avoi§Te éva npoypappa nepifynong kar akohouBnoTe
TIG EIKOVEG YIa Va SIAPOPPETETE TOV dpopoloynTr).

6 Eicayayete To PIN 0ag €AV EUPAVIOTEI QUTO TO

Yay Hp
napdaBbupo (N ENIKOIVLVAOTE PE TOV HETAPOPED 0AG YIA
BonBeia).

7 AKkoNoUBOTE TIG EIKOVEG YIa VA SIAHOPPWOETE TOV
SpopoloynTr.

e AnolavoTe To AiadikTuo.

Makpia ano #:
TO KOKKIVO >

LED  Kokkiveg Avalapngg g
MooB il
MnAe all

Kokkivo pnhe-pof

Latviski

B Vadu: Izsladziet ierices Wi-Fi un savienojiet to ar
marsrutétaja LAN portu, izmantojot Ethernet kabeli.

5 Atveriet parlikprogrammu un sekojiet attéliem, lai
konfigurétu margrutétaju.

6 levadiet tapu, ja paradas sis logs (vai sazinieties ar savu
parvadataju, lai sanemtu palidzibu).

7 Izpildiet attélus, lai konfigurétu marsrutétaju.

e Izbaudiet internetu.

Arpus *

Sarkans =<
LED  Sarkanas zibspuldzes ::'

Violets il

Zils all

Sarkani-zili purpursarkana krasa

Slovenéina

B Kablové: Vypnite Wi-Fi na svojom zariadeni a pripojte
ho k portu LAN smerovaca cez ethernetovy kabel.

5 Otvorte prehliada¢ a postupuijte podla obrazkov a
nakonfigurujte smerovac.

6 Zadaijte svoj PIN, ak sa toto okno zobrazi (alebo
kontaktujte svojho operatora o pomoc).

7 Postupujte podla obrazkov a nakonfigurujte smerovac.

e Uzite si internet.

Vypnuty #:
Cerveny <
LED  Cervené blikanie o

Fialova il
Modréa ll

Cerveno—

HA3E
[=]=]

Ba®: 11 20OWi-Fis 47120 4 —%3y ko —T
ILENLTIL—2 —DOLANKR — MZEHELFT -

5osmysmzs BEA7+0-LTL—42—%@BAL
S

6 CnYvsY RINERSNEBER - EVEAALET
(FEE - Frv UTZICRBLEDELESL)

7 BEIZf > TIL—42—£EBRLES -
e AV B =Ry FERELHEEL -

3 o

Pod ol
) iy 0lass  LED
il dlszl

il &3l

47 2K

pi >
LED  #FLTSvia

% il

5 all

Glszo¥ sasl

Francais

B cablé: Eteignez le Wi-Fi sur votre appareil et
connectez-le au port LAN du routeur via un cable Ethernet.

5 Ouvrez un navigateur et suivez les images pour
configurer le routeur.

6 Entrez votre broche si cette fenétre s'affiche (ou
contactez votre opérateur pour obtenir de I'aide).

7 Suivez les images pour configurer le routeur.

e Profitez d'Internet.

Désactivé #{

Rouge <
LED  Flashs Rouges ::‘
Violet il
Bleu il
Bouton-Bleu Rouge

Eesti

B Juhtmega: Lilitage oma seadme WiFi vélja ja ihendage
see Etherneti kaabli kaudu ruuteri LAN-pordiga.

5 Avage brauser ja jirgige pilte, et ruuteri
konfigureerimiseks.

6 Sisestage oma tihvt, kui see aken kuvatakse (v&i
poéorduge abi saamiseks oma operaatori poole).

7 Ruuteri konfigureerimiseks jargige pilte.

e Nautige Internetti.

Valjas :#:

Punane =
LED  Punased Valgud ::‘

Lilla il

Sinine il

Punasesini-lip

Nederlands

B Bedraad: Schakel de wifi uit op uw apparaat en sluit
deze aan op de LAN-poort van de router via een
Ethernet-kabel.

5 Open een browser en volg de afbeeldingen om de
router te configureren.

6 Voer uw pin in als dit venster verschijnt (of neem contact
op met uw drager voor hulp).

7 Volg de afbeeldingen om de router te configureren.

e Geniet van internet.

vit 2

Rood >
LED  Rode flitsen ::‘

Paars il

Blauw il

Roodblaas

Slovenséina

B osicen: Izklopite Wi-Fi na svoji napravi in ga povezite z
vhodom usmerjevalnika LAN prek Ethernet kabla.

5 Odprite brskalnik in sledite slikam, da konfigurirate
usmerjevalnik.

6 Vnesite svoj zati¢, Ce se prikaze to okno (ali se za pomoc
obrnite na svojega nosilca).

7 Sledite slikam, da konfigurirate usmerjevalnik.

e UZivajte v internetu.

OFF 2K

Rdeca >
LED  Rdedi utripi e

Vijoli¢na il

Modro all

Rdeée-modri-vijoli¢ni

s20f

oM : ZX|O] Wi-FiE 11 o|Eul #0|28 E3
2HRE 2| LAN ZEO| HZASAAIR,

S5=zexs g0 128 et 2 RHS TABHIAIL.

6 0 Ho| LIEILI® H2 YHSIAL (EE SBAH
=22 ¥EHAIR).

7 13g wal 2 REHE YA

LED W7t Zeteiict w3

Espaiol

B Wired: Apague el Wi-Fi en su dispositivo y conéctelo al
puerto LAN del enrutador a través de un cable Ethernet.

5 Abra un navegador y siga las imagenes para configurar
el enrutador.

6 Introduzca el "PIN" si es necesario (o comuniquese con
su operador para obtener ayuda).

7 Siga las imagenes para configurar el enrutador.

e Disfrute de Internet.

Apagado #{
Rojo x
LED  Flashes Rojos

Parpura il
Azul il

Morado Rojo

Suomi

B Langallinen: Sammuta laitteen Wi-Fi ja kytke se
reitittimen LAN-porttiin Ethernet-kaapelin kautta.

5 Avaa selain ja seuraa kuvia maarittaksesi reitittimen.

6 Anna PIN-koodisi, jos tama ikkuna tulee nakyviin (tai ota
yhteyttad palveluntarjoajaasi avun saamiseksi).

7 Maarits reititin kuvat seuraavia kuvia.

e Nauti internetista.

Vinossa #:

Punainen >
LED  Punainen Vilkkuu ::'

Violetti il

Sininen il

Puna-sininen

Norsk

B Kablet: SI3 av Wi-Fi pa enheten din og koble den til
ruterens LAN-port via en Ethernet-kabel.

5 Apne en nettleser og folg bildene for & konfigurere
ruteren.

6 Skriv inn PIN-koden din hvis dette vinduet vises (eller
kontakte operateren for hjelp).

7 Felg bildene for a konfigurere ruteren.

9 Nyt internettet.

Av *
red =<4
LED  Rede blink
Lilla il

Bla il

Redbla-lilla

Srpski
B Osxuuen: Vickmyunte Bu-Ou Ha csoj ypehaj v nosexute
ra Ha pytep NAH nopt nytem EtxepHeT kabaa.

5 OTBOpUTE MPErAeaay 1 CAEAUTE CAUKE Aa BUCTe
KoHpUrypmcaam pytep.

6 Vrecnte MUH ako ce oBaj Npo3op npukasyje (Man ce
obpaTuTe CBOM NPEBO3HWKY 3a nomMoh).

7 MpatnTe canke pa Bucte KoHUTypHCaAn pyTep.

e YKuBajTe y UHTepHeTy.

Ban #:

LipseHo <
LED  Upeenu tpenhe ::'

/oybuyacta il

Maasn ill

LipBeHo-nAaBa mybuyacrta
Indonesia

B Kabel: Matikan Wi-Fi di perangkat Anda dan sambung-
kan ke port LAN router melalui kabel Ethernet.

5 Buka browser dan ikuti gambar untuk mengonfigurasi
router.

6 Masukkan pin Anda jika jendela ini muncul (atau
hubungi operator Anda untuk mendapatkan bantuan).

7 Ikuti gambar untuk mengonfigurasi router.

e Nikmati internet.

Mati 2

Merah >
LED  Flash Merah )

Ungu il

Biru il

Red-Blue-Purple

Italiano

B Cablato: Spegnere il Wi-Fi sul dispositivo e collegarlo
alla porta LAN del router tramite un cavo Ethernet.

5 Apri un browser e segui le immagini per configurare il
router.

6 Inserisci il pin se questa finestra viene visualizzata (o
contatta il tuo corriere per aiuto).

7 Segui le immagini per configurare il router.

c’ Goditi Internet.

Spento #{

Rosso >
LED  Lampeggia Rosse ::'

Viola il

Blu il

Red-Blue-Puriple

Hrvatski

B oszicen: Iskljuc¢ite Wi-Fi na svom uredaju i spojite ga's
LAN priklju¢kom usmijerivaca putem Ethernet kabela.

5 Otvorite preglednik i slijedite slike kako biste
konfigurirali usmjerivac.

6 Unesite svoj PIN ako se pojavi ovaj prozor (ili
kontaktirajte svog nosaéa za pomoc).

7 Slijedite slike da biste konfigurirali usmjerivac.

e UZivajte u Internetu.

Izvan #:
Crvena > <

LED  Crveni Bljeskovi ::'
Ljubi¢asta il
Plavi ll
Crveno-plavo-ljubi¢asto

Polski

B wired: Wytacz Wi-Fi na urzadzeniu i podtgcz go do
portu LAN routera za pomoca kabla Ethernet.

5 Otwérz przegladarke i $ledz zdjecia, aby skonfigurowa¢
router.

6 Wprowadz swdj pin, jedli to okno sie pojawi (lub
skontaktuj sie z przewoznikiem w celu uzyskania pomocy).

7 Sledz zdjecia, aby skonfigurowac router.

e Korzystaj z sieci.

Wytaczony #:

Czerwony <
LED  Czerwone btyski ::'

Fioletowy il

Niebieski all

Czerwony niebieski

Svenska

B Wired: Sting av Wi-Fi p& enheten och anslut den till
routerns LAN-port via en Ethernet-kabel.

5 Oppna en webblasare och folj bilderna for att
konfigurera routern.

6 Ange din stift om det har fonstret visas (eller kontakta
din barare for hjalp).

7 Félj bilderna fér att konfigurera routern.

e Njut av internet.

Av #:

R&d X
LED  Ré&da blinkningar ::'

Lila il

Bla all

Réda bl lila

ﬂ'li:l'\vl‘l/lf.l

B Wired: ila Wi-Fi uuadnsnivesanuazidendatiunesa LAN
VAU INAD IR WAL TADL DN,

5 i duazfiamusamwiieimuadusiaed.

6 ilou PIN wesaaunnutihesiilsingdu
(wFefadailiuimsvosnauiiavannutiuvie).

7 Gamuamwiiervuadnsuas.

e INRALWALALBULND ILLTS.

hio :#:

e >
- .
LED  nzwiufias '..:'
i il

dih il

Huaasing

Bbarapcku

B Ka6eneh: Vizkaouere Wi-Fi Ha YCTPOWCTBOTO CUN U FO
cBbprkeTe kbM nopta Ha LAN Ha pyTepa ypes Ethernet
Kabea.

5 OTBOpeTe 6pay3bp 1 CAEABANTE CHUMKUTE, 3a Ad
KoHdUrypupate pytepa.

6 Bueepete ceon MVIH, ako To3n nposopet, ce nokaxe
(MAM ce cBbpIKETE C BalLMA ONepaTop 3a NMoMOLL).

7 Chreppaiite cHumkuTe, 33 A2 KoHdUrypupare pytepa.

e Hachraaete ce Ha UHTepHeT.

M3kalouBaHe :#:

yepseH >
LED  Yepsenu Mpobaacbum ::‘
Annaso il
Cun il
YepBeHo-cnHbO-AMAGB

Magyar

B vezetékes: Kapcsolja ki a késziilék Wi-Fi-jét, és
csatlakoztassa azt az Utvélaszté LAN-portjdhoz Ethernet
kabel segitségével.

5 Nyissa meg a béngészét, és kdvesse a képeket az
Utvélaszté konfigurélasahoz.

6 Adja meg a PIN-kédot, ha ez az iizenet jelenik meg (vagy
vegye fel a kapcsolatot a szolgéltatdjaval segitségnyujtas
céliabol)!

7 Kdvesse a képeket az tvalasztd konfiguralaséhoz.

9 Most mar hasznélhatja az internetet.

Ki 2K

Piros >
LED  Piros villog ::‘

Lila il

Kék il

Véros-kék-lila

Portugués

B wired: Desligue o Wi-Fi no seu dispositivo e conecte-o
a porta LAN do roteador por meio de um cabo Ethernet.

5 Abra um navegador e siga as imagens para configurar o
roteador.

6 Insira o seu PIN se esta janela aparecer (ou entre em
contato com sua operadora para obter ajuda).

7 Siga as fotos para configurar o roteador.

e Aproveite a internet.

Desligado *

Vermelho =
LED  Flashes Vermelhos ::‘
Roxo il
Azul il
Vermelho-azul-parpio

Tiirkce

B Kablolu: Cihazinizdaki Wi-Fi'yi kapatin ve bir Ethernet
kablosu araciligiyla yénlendiricinin LAN baglanti noktasina
baglayin.

5 Bir tarayici acin ve yénlendiriciyi yapilandirmak icin
resimleri izleyin.

6Bu pencere gorlnirse (veya yardim igin operatériiniize
basvurun) pininizi girin).

7 Yénlendiriciyi yapilandirmak igin resimleri izleyin.

e internetin tadini cikarin.

Kapali *

Kirmizi >
LED  Kirmizi Flaglar ::‘

Mor il

Mavi ll

Kirmizi-mavi

Tiéng Viét
Bcs day: Tat Wi-Fi trén thiét bi cGia ban va két néi né véi
céng LAN ctia bd dinh tuyén théng qua cap Ethernet.

5 Mé& trinh duyét va lam theo hinh anh dé dinh cdu hinh bo
dinh tuyén.

6 Nhap ma PIN cta ban néu clra s& nay hién thj (hoac lién
hé v&i nha cung cép cla ban dé dugc trg giap).

7 Theo dbi cac hinh anh dé dinh cau hinh b dinh tuyén.

9 Thuéng thirc Internet.

Tét *

Mau do >
LED  Dén flash mau dé )
Mau tim il

Mau xanh da trai il

Mau dé-Tau tim

Cestina

abelové: néte Wi-Fi na zafizeni a pfipojte je
B Kabelové: Vypnéte Wi-Fi fizeni a pfipojte jej k
portu LAN routeru pomoci ethernetového kabelu.

5 Otevrete prohlize¢ a postupujte podle obrazkd a
nakonfigurujte router.

6v piipadé potieby zadejte ,pin” (nebo kontaktujte svého
poskytovatele internetové sluzby).

7 Sledujte obrazky a nakonfigurujte router.

e UZijte si internet.

Vypnuto #{
Cervené >
LED  Cervené Blika

Nachovy il
Modry il
Cerveno-Modra-Fialova

Kaszakua

B Cbimabl: Kypbinfblaarsl Wi-Fi-gbl ewwipin,
mapupyTudatopabliH LAN nopTeiHa Ethernet kabeni apkpbinbl
OLUIpIHi3.

5 Bpayseppi awbin, MapLupyTusatopasl KoHUrypauusinay
YLWiH cypeTTepai OpblHAaHbI3.

6 PIN KoAbIH EHri3iHi3, erep byn Tepese kepceTince (Hemece
KeMeK YLUiH TacbiManaayLibiFa xabapnacbliHbi3).

7 MapLpyTtusatopabl KOHUrypaumuanay yLiH cypetrepai
OpbIHAaHbI3.

e MHTepHeTTeH na33aT arnblHbI3.

AxblpaTbinFaH :#(
Kbi3bin Pos
LED  Kpi3bin xbinbirbikTanab! ::'
Kynrin il
Kek il

KbI3bIn-kek-KynriH

Romana

B wired: Opriti Wi-Fi-ul de pe dispozitivul dvs. si
conectati-l la portul LAN al routerului printr-un cablu
Ethernet.

5 Deschideti un browser si urmati imaginile pentru a
configura routerul.

6 Introduceti PIN -ul daca apare aceasta fereastra (sau
contactati transportatorul pentru ajutor).

7 Urmati imaginile pentru a configura routerul.

e Bucurati -va de internet.
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Violet il

Albastru il
Rosu-albastru-purpuriu

YkpaiHa

B wired: Bumrits Wi-Fi Ha CBOEMY NPUCTPOI Ta
NIAKAIOYITb 1OTO A0 MOPTY AOKAAbHOI Mepexi
MapLlipyT13saTopa 3a aonomoroto kabento Ethernet.

5 BiakpuiTte bpaysep i AOTpUMYyMTECh 306parkeHb, LWob
HaAaLITyBaTK MapLIpyTU3aTop.

6 Beeaitb PIN -Koa, AKLLO Le BikKHO 3'ABAAETbHCA (abO
3BEPHITLCA AO CBOTO MePEeBi3HMKa AAA AOMOMOTN).

7 ChiakyiTe 3a 306parkeHHAMM, LWOb HaralITyBaTH
MapLpyT13aTop.

e HaconroaxywTteck [HTepHeTOM.
He sucravatn #:
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LED  YepsoHi cnanaxu e

Qionetosuin il
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